WHO WILL DELIVER ME?
QUALI W'AVA DI CUNDIZIA ?

Stu trattu di u Vangelu he statu traduttu ct un
urdinatore. Se pudete corregge o migliura a lingua,
cuntattate |I'uffiziu nantu a info@angp.co.za

Una dumenica predicava u Vangelu meravigliosu in u paese
di un certu capu in Lesotho. Una mansa di ghjente, ct u capu
€ a moglia, s'eranu riunite per sente a Parolla di Diu. A
Parolla viva, chi he putente & pil acuta di qualsiasi spada a
dui taglioli, travaglia in u core di a ghjente.

Quellu chi face cio chi heé piccatu he di u diavulu. 1
Ghjuvanni 3: 8.

Mentre eru sempre a pridica, a moglia di u grande capu, a
regina, ha cuminciatu a pienghje amare. Cu e lacrime chi
falavanu nantu a e so guance, s'arrizzo e grido: "Quale he
chi mi liberara? Aiutami per piace, u mo core he assai
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adduluratu, sé una persona misera & misera. Quale mi po
aiuta? Quale hé chi mi liberard da sta terribile schiavitu di
u peccatu? Chi devu fa? Tutti mi cunniscite, so a moglia
(regina) di u capimachja € so ancu una di e donne di
preghiera.

Dapoi pit di vinti anni assistu a a chjesa, ma tutte ste cose
un m'anu micca aiutatu, Un ponu micca libera mi, u peccatu
m'ha liatu. S0 un briacu & un assassinu. E mo mani so
imbruttate & gattivi perche so impegnate a fa a biera -
quella bivenda maladettal U peccatu m'ha ligatu e mani ¢ i
pedi, so prigiuneru di |' Infernu "

Pianto torna di pit amara e si puso & grido d voce alta:
«Aiutatimil Aiuta mi! Quale mi liberard? Quale hé chi mi
liberara da ste catene di peccatu? Amu a Diu, ma u peccatu
mi guverna, u peccatu mi trascina finu a l'infernu. Aghju
tombu u mo figliolu primunatu, eru briacu mentre u purtava
nantu a e mo spalle, & in u mo statu di briacu aghju rotulatu
in ferra & aghju zappatu a testa di u mo dolce figliolu,
affinch'ellu sia mortu. Aiutami per piace, liberami da sta
mortel T mo usi tribali tn m'anu micca aiutatu. A religione
udn m'ha micca aiutatu. Quale mi po aiutd? Quale mi
liberara? "

Aghju rispostu & aghju dettu: «Un dbbia paura. Un
disperate. I vostri guai so guai di tutti. A Bibbia da a
risposta a u pienu di u to core. Ci dice chi u peccatu
guverna a nostra vita ma chi ci he Unu chi ci po libera

"So chi nunda di bé vive in me, vale & di in a mo natura
peccaminosa. Perché aghju u desideriu di fa cio chi hé bonu,
ma un possu micca realizallu. Perche cio chi facciu un he
micca u be chi vogliu fa; innd, u male un vogliu micca fa -
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questu continuu a fa........ Cusi trovu sta lege a u
travagliv: Quandu vogliu fa u bé, u male hé qui cun
me. Perché in u mo esse interiore mi piace in a lege di
Diu; ma vecu un'altra legge chi travaglia in i membri di u mo
corpu, chi face una guerra contr'a a lege di a mo mente & mi
face prigiuneru di a lege di u peccatu chi travaglia in i mo

membri . R INAR R4 RPrima o poi stu gridu vinarad in

core a tutti - «Chi disgraziatu sol Quale mi liberara? "

A RISPOSTA

"Se u Figliolu vi lascia liberad, sarete liberu in effetti".

Ghjuvanni 8:36

Ghjesu hé a risposta a tutte e nostre dumande: a risposta a
a vostra dumanda. Un ci hé salvezza in alcun altru nome, ma
in u Nome di Ghjesi. [RRIRBEASolu Ghjesu ci pé salva da i
nostri peccati. Solu u so sangue versatu nantu a a croce ci
po purifica da oghi peccatu. Nisun duttore, nisuna medicina,
nisun medicu streghe, nisun omu, nisun predicatore o prete,
nisuna chjesa un vi po salvd da u peccatu. Solu Ghjesu,
I' Agnellu di Diu chi toglie u peccatu di u mondu, ti po salva
cl u so sangue, € cu a putenza di u so Spiritu.

Ghjesu u Figliolu di Diu hé ghjuntu in stu mondu "Per apre
I'ochji chi so cechi, per liberd i prigiuneri da a prigio e per
libera da a prigio quelli chi si tfrovanu in a
bughjura".

Ghjest ha dettu: «Tutti quelli chi peccanu so schiavi di u
peccatu. . ... ma se u Figliolu vi lascia libera, sarete

veramente liberu ". (M7 IRHELERINGCh jest Quale he a

verita, vi libera.
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Ghjesu u Figliolu di Diu ha pigliatu tutti i nostri peccati in u
so corpu a a croce. I vostri peccati so tutti inchjudati a a
croce. «Di sicuru ha pigliatu e nostre malatie & purtatu i
nostri dulori....Ma hé statu trafalatu per e nostre
transgressioni, he statu schiacciatu per e nostre iniquita; a
punizione chi ci ha purtatu a pace heé stata cun ellu, & da e

so ferite simu guariti ". I QRIS
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Se u Figliolu (Ghjesu) vi libera, sarete liberu da

veru. Ghjuvanni 8:36.

Barabba chi era un piccatore & un assassinu, he statu
cundannatu a morte. Avia da esse crucifissu, ma Ghjesu
piglioc a so piazza € purtava a croce induve Barabassu
duverebbe more. Ghjest, u Figliolu di Diu, hé statu
crucifissu in u locu di Barabba, in u vostru locu & in u mo
locu, I'assassinu he statu liberatu perche un altru era mortu
a so morte. TU ¢ eiu simu quellu Barabassu.
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U salariu di u peccatu hé a morte, ma u donu di Diu he a vita
eterna per mezu di Ghjesu Cristu. Se guardate in fede a a
croce di Cristu, vi viderete € u vostru peccatu inchjudatu a
quella croce. Ghjesu ha pigliatu a vostra piazza nantu a a
croce per pudé campd per sempre. Ha versatu u so sangue
per u pirdunu di i vostri peccati. Perche Diu vi ha tantu
amatu chi ha datu u so solu Figliolu, chi dun duvite micca
more, ma avete a vita eterna.

Dopu ave intesu ste parolle, a moglia di u capu ha cridutu in
Ghjesu ¢ li ha datu u so core. Ha datu u so core piccatore a
Diu, & ellu li ha datu un core novu e a riempie di u so Spiritu
Santu. Non solu li ha perdunatu tutti i so peccati, ma I'ha
liberata da u putere di u peccatu. Dapoi parechji anni dapoi
tandu, face una bella vita vittoriosa. Un beie micca birra in
alcuna forma, tn fuma né tabacca u tabaccu, vive una vita
pulita ¢ hé un testimone luminosu di a verita chi, «Si
qualchissia heé in Cristu, he una nova creazione; u vechju he

andatu u novu he ghjuntu! " ERETINITTRHYA

Ancu voi, caru lettore, pudete esse liberatu per via di a fede
in Ghjesu Cristu. Ghjesu ha dettu: "Venite a Me TUTTT voi
chi site stancu e carcu é ti daraghju u riposu". Venite a
Ghjest cum'e si o duv'e site. Ditelu tuttu di i vostri peccati
e di i vostri guai. Un vi manderd micca, se venite cun un core
umile e credente. Forse si un membru di a chjesa, ma liatu
in u peccatu. Venite a Ghjesu. Ellu vi fara libera subitu, di
listessa manera chi Ha guaritu u lebbrosu e guari i
cechi. Ghjest hé sempre listessu & po guarisce u core
spezzatu & libera u prigiuneru. Pirduna TUTTI i nostri
peccati e guarisce TUTTE e nostre malatie.

Quandu avete datu u vostru core a Ghjesu, dite a I'altri di
Quellu chi vi ha liberatu. Ancu noi, vuleriamu sente da voi.
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JR Gschwend

Stu trattu di u Vangelu he statu traduttu cu un
urdinatore. Se pudete corregge o migliura a lingua,
cuntattate |'uffiziu nantu d info@angp.co.za .

Se avete trovu a salvezza in Cristu, o si statu altrimenti
benedettu per mezu di a nostra literatura di u Vangelu,
fateci sape. Vuleriamu ringrazia a Diu cun voi, & raminta vi
di pit in e nostre preghere.Per letteratura Vangelu
gratuita, libri & tratti in pit di 540 lingue, scrivite a:

E-MAIL: info@angp.co.za
EDITORI DI TUTTE LE NAZIONI VANGELU
Casella postale 2191, PRETORIA, 0001, RSA
(Una Missione di Letteratura Vangelu finanzata da

donazioni)
(N ° Reg. 1961/001798/08 )
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U CORU DI L'OMU

www.angp-hb.co.za

This Gospel tract was translated with a computer. If you
can correct or improve the language, please contact the
office at info@angp.co.za

E-MAIL: info@angp.co.za
ALL NATIONS GOSPEL PUBLISHERS
P.O. Box 2191, PRETORIA, 0001, R.S.A.
(A Gospel Literature Mission financed by donations)
(Reg. No. 1961/001798/08)
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